FORRAS

LOCSEI PETER

WEORES-MOZAIKOK, XXXVII.

2w FURCSA BARATSAG EZ...”"

WEORES SANDOR ES PALFFY ISTVAN KAPCSOLATANAK
TOVABBI RESZLETEI

W6res ¢és didkkori baratja a harmincas évek-

ben is ritkdn talalkozott. Olykor hosszabb idészakok maradtak levelek nélkiil. Uzeneteik
gyakori formuldja a bocsanatkérés a késedelmes vagy elmulasztott valaszért. Sokaig egymas
cimét sem ismerték. Palffy idejét a veszprémi, késobb budapesti hivatali munka, a szerkesz-
tés és csaladja kototte le. Kozben tobbszor valtott lakast. Beszédesek azok a sorok, ame-
lyekben Takéts Gyulanak jellemezte onmagat: ,,En 27 éves vagyok, kopasz és hitetlen. De
nagyszerl fiu én mondom, egyik nap két szot sem szdlok, maskor reggeltdl estig be nem
all a szam. [...] (5 évig kibirtam a Hangyanal mint tisztvisel6.)”? Egy év mulva igy folytatta:
,.En mellesleg levelezd vagyok s ennek megfeleléleg szerencsésen megutaltam a kiilsnben
kedves maganlevelezést is.””

Weoreshoz fliz6do baratsaga talélte a foldrajzi és idobeli tavolsagot. Kapcsolatuk
alapja a szokimondas volt. Nem szerették a tartalmatlan dicséreteket. Wedres a maga részé-
r6l mas esetekben is tartézkodott téliik. Inkabb nem irt nyilvanos ismertetést; maganleve-
leiben azonban (Pavel Agostontdl Takats Gyulaig) szova tette a szerkesztési vagy verstani
botlasokat. Palffyt nem kedvetlenitette el az, amit olykor gyengébb kolteményeirdl és nem
éppen szerencsés kiadasu kotetérdl baratjatol kapott. Tobbszor kért téle ajanlasokat, cimeket
a lapok munkatérsi gardajanak bévitése céljabol. E16bb az Uj Erdre, aztan a Vdrra mind-
ketten bizakodva tekintettek.

1 A forraskozlés elsd része a Vasi Szemle 2018/1. szamaban jelent meg. A leveleket folytatélagos szamozassal
kozlom.

2 Palfty Istvan autograf iizenete Takats Gyulanak (1935. IX. 7.); lelohelye: Magyar Nemzeti Levéltar Somogy
Megyei Levéltara, Kaposvar. Ezuton koszoném meg Kiss Norbert Péter és Fehér Zoltan Jozsef segitd kozve-
titését.

3 Palfty Istvan autograf tizenete Takats Gyulanak (1936. dec. 17.); leldhelye: Magyar Nemzeti Levéltar Somogy
Megyei Levéltara, Kaposvar
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Wedrest altalaban nem foglalkoztattak a miiveit elemzd, méltatd irasok. Ez alol ritka
kivételnek szamit Palfty vallomasos értékelése a Magyar Ifjusdgban. A dokumentumot id6-
rendje alapjan, betithiven koz1om. A baratsag személyes hatterét és kortorténeti, irodalom-
torténeti osszefliggését néhany kiegészito lizenet segitségével arnyalom. A levelek egy része
tovabbi kutatast igényel; a benniik szereplé neveket, utalasokat még nem sikeriilt hianyta-
lanul jegyzetelnem.

9. Palffy Istvan Weores Sandornak*

Kedves Sanyikam,

5, ird és olvasd 6t verset (ha szabad ¢ket igy neveznem) kiildok. Csak ugy kapasbol
szedtem Ossze Oket. Van koztiik, olyan, amely mar féléves, két honapos, a ,,Latom, amint”
cimi ,,besz¢ély” a legtijabb. Legtijabban ebben a hangnemben dolgozom — igaz hogy keveset.
Ha irsz irj roluk van-e koztiik hasznalhato, nem lesznek-e unalmasak az én néha-néha vissza-
térd leveleim. Ha van koztiik jo és esetleg Cell-ben hasznalni tudnéak 1égy szives tovabbitsd.
(Ilyen zsaner ,,szabadverseket” kozolnek a haladé vidéki lapok pl. a Széphalom is)’

Te hogy vagy? Mennyit dolgozol? Megkaptad-e ,,hianytalanul, botranytalanul” a Toll-
akat.

Igaz, Kibédivel sszejottem. Roviden csak annyit irok: egy kiilonc, hatarozott irodalmi
miveltséggel, de egyenldre kiilsé modorban, etikaban stb. szoszerint masolja a XIX. sz.
francia iroit. Irasokat nem mutatott, de elvei és beszédje alapjan, az olvasottsagan kiviil,
mast nem fodoztem fol benne. Tul zavaros egyéniség. — Azt hiszem ebben a honapban mar
megelégelted a ,,nyakadra-irkdldsom!” Olel Pista

*

10. Wedres Sandor Palffy Istvannak’

Kedves Pistam,

nem tudom hogy 6t nap alatt felelek-e, vagy tizendt, vagy huszondt nap alatt, ugyanis
nem szamolom az id6t. Kiestem az id6 sodrabdl, egy pillanatban élek, ami nem megy, all.
Vagyis: dramat irok.®

4 Autograf levél; boriték nélkiil. Leldhelye: Magyar Nemzeti Levéltar Vas Megyei Levéltara; A Weores csalad
levéltara 1650-1955 (ifj. Wedres Sandorhoz irt levelek) XII1-43. /9. Besorolasa a tartalom alapjan.

5 Széphalom (1927-1944): Zolnai Béla altal szerkesztett, Szegeden kiadott folydirat. Sem Palffy, sem Wedres
nem tartozott szerzoi kozé.

6 A Toll: 1929. aprilis 14-t61 1938. november 28-ig miikodo, valtozé idénként, eltérd terjedelemben kiadott iro-
dalmi lap. Szerkesztéje: Kaczér Vilmos. Szerzdje volt tobbek kozott Zsolt Béla, Hevesi Andras, Jozsef Attila,
Nagy Lajos. Palffy nem jelent meg benne, Weéres minddssze egy irasaval szerepelt. (Nem tudom, hogy a le-
vélben talalhato ,,botranytalanul” mindsitésnek mi a hattere.

7  Autograf levél; cimzése: Nagysagos Palffy Pista hirlapiro, tarcacikkiro, regényiro, kolt6 és hangyasz-jelolt
urnak Tolnanémedi / Foladd: Wedres Sandor, Csonge, Vas megye; Pb.: 930. Feb. 26.; leldhelye: PIM V.
5396/8/4.

8  Webres Sandor dramair6i és regényiroi terveirél kozépiskolas évei alatt Székely Laszlonak (LOCSEI, 2007,
85.) és Kosztolanyi Dezsoének is beszamolt. (WSLev. 1. 132.) Utobbinak ezeket irta 1930. februar 20-an: ,,Par
nap alatt megérett bennem egy dramatéma, amit irni kezdtem. [...] Ezt a dramat irni nehezebb volt. Az egész
tizenegy képbdl fog allni...” (WSLev. L. 140.). A folytatasban arrdl szamolt be, hogy ,,Stravinsky-Bartok-izii
zenedarabok forrongnak” benne, tovabba ,,egy 01j palinkafajta elméleti lehetésége” foglalkoztatja.
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Mondom: nem élek id6ben, csak térben. Ugy késziil, hogy nincs eddig, vagy addig
kész. Csak irok, irok és kozben lecsopog beldle valami a ,kész” tanyérjaba. Mar igen sokat
irtam, 10-20 ivet, de csak egy ¢és fél iv van kész. Ez egy ,,kép” a tizenegy koziil, ahany lesz.
Most egy heti pauzat tartottam ¢s Gjra bele fogok bujni ezutan a pihend utan az idétlenségbe:
hozzalatok a II. kép ledesztillalasahoz.

A sziinetre az is adott okot, hogy két olyan levelet kaptam, amire gyorsan kellett va-
laszolni: Kosztolanyitol és Babitstol, utobbi verseket kért.” Sokat-sokat masoltam. Most
megvalaszolgatom a ,,barati” leveleket is.

A szép szabadversekért 6szinte gratulaciomat. Ugy érzem, ez olyan valami, mint ami-
kor a rudugro a hatméteres rudnak nekifutott és a pillanatfelvételi pillanatban éppen az 6t6-
dik méternél tart, ami mar, ha a rekordokat ismered, figyelemreméltdé eredmény. De — a
rudugro ég és fold kozott lebeg.

Ami a versek tulajdonsaga, fiiggetlentil att6l hogy jok vagy nem, az, hogy egy fizikai
helyhez vannak kotve végig (egyik: a korhdazhoz, masik az ovodahoz, stb.) tgy hiszem, a
prozara utalnak €s sok €s szép csirazhatik bel6liik.

Nagyon sok minden foglalkoztat. Egek, mint a magnézium. A drama sziineteiben,
amire szitkségem van, egy elbeszéld kolteményt vagy mas effélét akarok csinalni, igy egy-
szerre kettot, ez jobb. Aztdn zenéket komponalok a’ la Stravinszky, egy festmény vazlatat
csinalom, ez Ugy lesz hogy hattér: kavébarna éjjel, elétte egy antik varos fekete sziluettje,
azel6tt pedig harom vakitéan fényes-fehér szori alvo macska, bobiskolo fejjel és kettd profil,
szimmetrikusan egyforma és pupos, egy meg en face iil. Mindegyik f6l6tt egy-egy forditott
félhold, ami az el6teret beragyogja. A macskak 1aba alatt mély feketeség, amibdl egy modern
metropolisz fényei villognak, életiik vonaglik.! — Ezen kiviil egy Gjfajta palinka elméleti
lehetségessége foglalkoztat.

Most pedig vissza fogok zuhanni megint abba a nirvanaba, ahol a dramam készil és
ahol nincs 1d0, esalets idobeli torténés, csak egy pillanatban végtelen irds meg iras meg iras.
Most, hogy erre kizokkenten gondolok, borzaszto ez az 6ntudatlan folytonossag.

De nincs menekvés.

Olel

Oreg-Gyerek.

A zart levélbe cstisztatom be résen at: a dramat Te adtad nekem. O a Te negativod. Az ember
(mellesleg szdlva: nd, de ez nem Iényeg, a nemiszervek kiilonbozdsége a tulajdonsagoknak
csak a foliiletét valtoztatja meg) aki csald, ravaszkodo, ligyes, szemérmetlen, alszemérmes,
alakoskodo, azonkiviil boldog, mert nem épit idealisat. Nem az idealt gyomlalta ki magabol,
hanem az ideal sziikségességét. Senkinek se mutatja a valodi arcat és mindenkit boldogga
tesz és boldog és jo.!

9  Kosztolanyinak 1930. februar 20-an postazott verseibol (WSLev. L. 137-141.).; Babitsnak februar 22-¢én kiildte
el régebbi és Gjabb irasait (WSLev. I. 182—183.).

10 A leirtakkal rokon téméju rajzat Mayer Arpadnak (Illés Arpad) is elkiildte (WSLev. 1. 243.).

11 Akérdés a harmincas évek elejétdl szamos Osszefiiggésben, tobb irasaban is foglalkoztatta Weorest.




VASI SZEMLE
2018. LXXII. EVFOLYAM 3. SZAM

Kedves Pistam, immar a masodik iras amit a levélbe gyomoszolok ami le van ragasztva,
egy kis likon. — A, Friss Ujsag”-ban olvastam Palffy Istvantol verseket (,,A bakter”) (,,Rossz-
kedvii vasaros dala”) azt hiszem druszad, nem tételezem f6l Rolad hogy Te irtad volna 6ket.
Kérlek értesits errél. Es hogy hallottal-e mar errdl a szazszazalékos druszadrél, olvastal-e
tole.

Olel Sanyi.

11. Weores Sandor Palffy Istvannak™

[Arrdl szamol be, hogy Gydrben harom magantanar segiti. Ha sikeriil levizsgaznia, egy évig
lesz itt rendes tanuld. Sebestyén Gézanak ir egy tervezett antologia iigyében. LP]

sk

12. Palffy Istvan Weores Sandornak!'

Kedves Sanyikam!

Nehogy elveszitsiik egymast, megirom a cimemet, Budapesten lakom, IX. Csarnok-
tér 4. I11. emelet 5. ajtd. A Hangya egyik tizletében vagyok gyakornok. Reggel 6-t6l este 9-
ig talpon kell lennem, gondolhatod, hogy milyen faradt vagyok mar akkor. Telekes Béla irt
egy szérnyen dicsérd levelet, Rédeytdl is esedékes egy.

Irj, ha van iddd, télem telhetéleg valaszolni fogok. De vedd tekintetbe a veenddket.

Szeretettel olel: Palffy Pistad

13. Palffy Istvan Weores Sandornak'*

Veszprém, 933. V. 9.

Kedves Sanyikam,
latod, addig halogattad a pesti utadat, amig engemet athelyeztek ebbe a [olvashatatlan
sz0, LP] kietlen varoskdba. Most mar a legjobb akarat mellett sem talalkozhatunk Pesten.

Kevés az idém, most csak a cimem tudatom és megolellek:
Pistad

12 Autograf levelezblap; cimzése: Nagysagos Palffy Istvan urnak Tolnanémedi; Wedres Sandor Gyér Rékoczi-
internatus, Rakoczi-ut 57. Pb.: 930 apr. 29. LelShelye: PIM V. 5396/8/5. Wedres Gyorben sem tanult jol. Errél
tobbek kozott Székely Laszlonak szamolt be (LOCSEL, 2007, 86.). A Raba-parti varosban tovabb maradt, mint
tervezte; Sopronban érettségizett.

13 Autograf levelezélap; cimzése: Nagysagos Wedres Sandor Urnak Csonge Vas megye; Palffy Istvan, Bp. IX.
Csarnok-tér 4. I1I1. 5. (37) Pb. Budapest, 930 (?) Lel6helye: Magyar Nemzeti Levéltar Vas Megyei Levéltara;
A Wedres csalad levéltara 1650—1955 (ifj. Wedres Sandorhoz irt levelek) XII1-43. /9.

14 Autograf levelez6lap; cimzése: Ngs. Blaskovich Ivan fszbiro ur leveleivel Ngs. Wedres Sandor urnak Sasd,
Tolna vm. / Palfty, Veszprém, Hangya Kirendeltség. Lel6helye: Magyar Nemzeti Levéltar Vas Megyei Levél-
tara; A Weodres csalad levéltara 1650-1955 (ifj. Wedres Sandorhoz irt levelek) XIII-43. /9.
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Veszprém, Hangya Kirendeltség

U.i. . Réémes falu ez a Sebestyén Géza sziiléfaluja!
U.i. IL. Verseid tetszenek!

U.i. I1I. Ha raérsz: irj!

14. Weores Sandor Palffy Istvannak'

Kedves egy Pistam,

nem tudom, mit gondolsz magadban, hogy miért nem irtam eddig. Bocsass meg, Ore-
gem. Tulajdonképpeni mentségem nincs... egyetlen ok, hogy nagyon szaladtatos és talto-
mott napjaim voltak.

Igazan, egészen elment a gusztusom a pesti utazastol, mikor megkaptam Sasdon la-
podat, hogy Veszprémbe hurcolkodtal.!'® Gorcsos, trottyos hely az a Budapest, nem szeretnék
ott lakni. Legjobb a kisvaros. Remélhetdleg Veszprémben jobban is érzed Magadat. Egyfel6l
a Bakony, masfeldl a Balaton. Kivanni se lehet jobbat... legalabb is én igy gondolom.

Végre mégis csak folmasztam Pestre. Beszéltem egy hatar emberrel, megismerkedtem
egy csomo furcsasaggal — valahogy az iiresség érzése maradt bennem mindenki utan és min-
den utan. Még Szondi Bélussal se tudtunk igazaban egymasra-talalni. Parszor egyiitt voltam
vele és mindig valami hidegség, tavolisag lebegett a szavaink kozott. Talan, ha Te ott vagy,
ez is masképp lett volna.

Verseimet elfogadtak a ,,Nyugat”-nal, ,,Pesti Hirlap”-nal, ,,Magyarsag”-nal.'” Unom
mar ezt is: a versekkel vald szaladgalast és tizletelést. Tiz pengd ara jambus, husz peng6
ara dactylus. Parancsol kérem egy r6f hexametert? Mar harom hénapja nem irtam verset.
Unom, nagyon unom. Azt hiszem, tobbet sose fogok verseket irni. Remélem is.

Egyetlen igazi baratom van Pesten: nem ismered, bizonyos Oberlédnder Gyuszi neve-
zetll, teljesen hétkoznapi fiu. Vele nagyszeriien tudunk hallgatni, roppantul értiink a szot-
se-sz6las miivészetéhez és igy kivaldan megértjiik egymast.

Nagyon sajnalom és fajlalom, hogy utjaink megint elkeriilték egymast. Tan éppen ezért
maradt olyan {ires nekem ez az utazas. Majdnem mindenkirdl csak rossz emlékem maradt,
pedig igazan, 6rdog se bantott. Szomort, hogyha az embernek nem kiils6-ellenségei vannak,
hanem benne, magéaban lakik valami, ami minden lépését gancsolja és amivel nem tud szem-
benézni, tehat megmérkdzni se. Tele vagyok gatlasokkal. Mar tigy kitanultam a nékkel valo
banast, hogy viharvert kéjencnek néznek és emellett nem tudok nékkel nemileg érintkezni,
valami belsd erd kozbelép €s szervezetem folmondja a szolgalatot. Igy egy eléggé visszas
kielégiilési modhoz jutottam a ndvel, ami tdbb mint tapogatas és kevesebb mint kinzas —
majdnem minden lany meg engedi csinalni magaval. Ez, ha élvezetet nem is ad, de ad valami
olyan foku nyugalmat, amilyet csak a téli almot alvo gyik érezhet.

15 Autograf levél; leléhelye: PIM V. 5396/8/6.

16 Lasd az el6zd, 13. szamu levelet.

17 Webres irdsai a Pesti Hirlap Vasdrnapjaban 1929 éprilisatol jelentek meg. A Nyugatban 1932 augusztusatol
szerepelt. Lasd bévebben: LOCSEI, 2014, 149-174. A Magyarsdgban kozolt verseit egyelére nem ismerem.
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Mar koriilbeliil két hete megérkeztem Csongére. Itt jobbara dogléssel foglalkozom,
unom magamat. Néha disznokat etetek, gyiimdlesot szedek, meg kugli- és tarokkpartik van-
nak. Epedve varom a fiird6-szezont, hogy lehessen mar a Rababan lubickolni.

Oregem, remélhetdleg nemsokéra irni fogsz. Lassankint mindent elveszitek, helyeseb-
ben: eldobok magamtol, innen-onnan a Te baratsagod marad szamomra az egyetlen szilard
pont ezen a f61don. Hogy vagy a kis Veszprém-varoskaban? Jartam ott valaha, ugy emlék-
szem hogy elég csinos hely. Irj magadrol minél részletesebben. Kiildenél-e verseket? Ha
immar nem is vagyok aktiv kolto, ennéd érdekel minden koltéi megnyilvanulas, s6t annal
inkabb. A Te dolgaid pedig kiilonosen. Beallsz-e az j Napkelet-be? Allitolag Németh Antal
dr. modern organumot farag bel6le, éppen Neked vald helyet. Azt hiszem koriilbeliil olyan
lesz most majd juliustol
kezdve ez az ujsadg, mint
amilyennek egyik régebbi
leveled szerint ohajtottad.
Uj lirikusai lesznek a kovet-
kezok: Képes Géza, Berda
Jozsef, Szabd  Zoltan,
Szamad6 Ernd.'"® Szamadot
krudélis fizfadalnoknak tartom, igazan nem tudnom elgondolni hogy mi tetszhetik barkinek
is a miiveiben — a masik harom annal tehetségesebb. Kivancsi vagyok, roppantul, hogy mi-
lyen lesz a beharangozott 4j Napkelet.

Pesten foképp festéndvendék-tarsasaggal csabukkoltam és sokszor voltunk részegek.
Ez ért az utazasbdl legtobbet.

Irj! Olel régi cimborad

1834, unlus h6 10-
. évfolyam 19. sz.

A FEIERMERYEL
NAPLO melldkiate

| srorkenti
PALFFY 1STVAN.

Weores Sanyi
Csonge, 1933. jun. 22.
Ma lettem huszéves, hogy a fene egye meg az 6rokos véniilést.

*

15. Weores Sandor Palffy Istvannak'

Pista, drdga Oregem,

koszonom leveledet. Itt-mellékelten kiildok a ,,Fejérmegyei Napld” részére két verset
és esetleg egy prozat is — még nem tudom, hogy megtalalom-¢ a kacatjaim kozt azt a for-
gacs-sorozatot, amit meneszteni akarok.?

Ahhoz, hogy cikkeket irjak, tényleg kedvem volna. De tudod, hogy mire jottem ra?
arra, hogy nem tudok cikkeket irni. Nem mintha nem volna mondanivalom... de még sose

18 Koziiliik Wedres az els6 harmat tartotta érdemes alkotonak; Szamado Erné (1907-1983) kolt6t, ir6t nem.
Biralo szavakkal illette Berda Jozsethez sz0l0, 1933. szeptember 1-jén keltezett levelében is (WSLev. L. 355.).
Németh Antal 1933-t61 1935-ig volt a Napkelet foszerkesztdje. Az altala megujitott lapban Wedres és Berda
Jozsef nem jelent meg. Képes Géza tobbszor, Szamado Ern6 rendszeresen szerepelt.

19 Autograf levél; leléhelye: PIM V. 5396/8/7.

20 Wedres Sandor versei a Fejérmegyei Naplo 1933. masodik félévében: Széljegyzetek az éjszakara (217.); Mun-
kanélkiiliek (220.). A levélben igért, keresett ,,forgacs-sorozatot” nem talaltam meg a lapban.
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probaltam és a fejemben levé sok-minden koziil nem birom kidesztillalni a sziikségeseket.
Egyszerre minden jonne a tollamra. Igy hat megkérnélek arra, hogy légy egy kicsit a segit-
ségemre, olyanforman, hogy megadnad a cikk cimét és vazlatosan azt, hogy mi-mindenrdl
irjak benne. Esetleg kérdések formajaban adnad meg a fejemnek a vezet6-madzagot. He-
lyes?

Mit sz6lsz hozza: mar egészen Oriilt vagyok. Fogalmam sincs, hogy hova vezet ez az
ut: mar alig tudok két-harom szét értelmesen beszélni és teljesen csak befelé élek. Nemlétezd
képzeletbeli orszagok térképeit rajzolom és torténelmét irom, mar verset csinalni se tudok.?!
Eppen jo lesz egy kis cikkezés, realis dolgokkal val6 foglalkozas, hogy kihtizzon egy kicsit
ebbdl a sok butasagbol.

Nemsokara Pécsre keriilok egyetemistanak. Bolcsész leszek, magyar — foldrajz — tor-
ténelem-szakos. Talan ott majd kicsit helyrezokkenek normalissa. (Most, kiilonds modon,
csak a bortol tudok emberré-jozanodni, ha lerészegszem.)

A mai viszonyok kozott: ritka szerencse, ha valakire olyan 250 P-s 4llas kacsingat,
mint Rad. Plane: utazgatassal, allando helyvaltoztatassal és a velejaro 6romokkel és termé-
kenyit6é kényelmetlenségekkel egybekotve. Az én folfogasom szerint: jobbat nem is lehetne
kivanni. Sok sikert kivanok hozza.

Remélhetdleg kdozben majd dssze is akadunk egyszer-kétszer. Pécsett, vagy Veszprém-
ben, vagy egyebiitt.

Arra kérlek, hogy Hozzad-kiildott kézirataimat szigoruan valogasd meg, hogy mi ke-
riljon kdzlésre és mi ne, ugyanis sajat miiveim iranti itél6képességem teljesen megkavaro-
dott és fogalmam sincs, hogy az itt-kiildott sziilemények jok-e vagy rosszak.

P4 Komam. Varom leveledet. Olellek:

Weodres Sanyi
Csonge, 1933. aug. 23.

16. Weores Sandor Palffy Istvannak®

[Jogaszhallgatoként haszontalansaggal tolti idejét Pécsett. Varja baratja kovetkezo levelét.
LP]

1934-ben jelent meg Pécsett a Hideg van cimii elsd Wedres-kotet. A magankiadasa
versgyijteményt a Nyugatban Illyés Gyula méltatta. Pavel Agoston az altala szerkesztett
Vasi Szemlében szolt rola elismerden, nagy szeretettel. Palffy két irasban hivta fel ra az ol-

21 A nem létezd orszagok térképeinek rajzolasat, kronologiajuk, népszamlalasi adataik, valasztasi statisztikaik
Osszeallitasat gyermekkoraban kezdte Wedres. Hamvas Bélanak is kiildott bel6liik, sok mindenkinek emlitette
Oket. Jo résziik megsemmisiilt vagy lappang. (Lasd: DOMOKOS Matyas, A porlepte énekes, Nap Kiado, 2002,
50-61.; LOCSEI, 2014. 134-148. A két tanulmany megjelenése ota a Pet6fi Irodalmi Muzeum Kézirattaraban
¢és magankézben 1évé Wedres-anyagokban is talaltam hasonlo térképeket, képzelt birodalmakkal kapcsolatos
tablazatokat, rajzokat.)

22 Autograf levelezélap; pb.: 934. feb. 18. Cimzése: ngs. Palffy Istvan iré urnak Budapest IX. Ull6i Gt 91/a 1./ 8.
/ Webres Sandor Pécs, Agoston u. 5. Lel6helye: PIM V. 5396/8/8. Webres a kovetkez6 évben szakot valtott.
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Uj Erﬁ“@

.Madéﬂévlat

IRTA WEORES SANDOR

A szép régi hdzak és fényes palotak mindny&jan repedeznek,
agyik tlizbe romlik, masik csak elomlik és rendre diledeznek
s az uj arcu falak, mint disztelen szalag, egy-t6mbbé szbvetkeznek.

Mi mostani korunk h&tunkon ostorunk és nem értjtik: mit akart,
hogy kemény uccakkal, auté-csapakkal vonalazta a talajt ;
és hogy a szeretet mirdnk kockét vgtett s mérges gézzé nott a kard.

Nagy, szennyes zdporok, torkos sikétorok csikozzak az életlink .
s enni sokaknak munkdért sem adnak, azt mondjak, hogy: ,jaj neklnk,*
s6t azt mondjék: ,iszony ami van ma, bizony mar. semmit sem hihetlink.*

De uj korok j8nnek s e sildny &zdnnek csdppje is majd kincset ér,
mi ma giccs és maz csak, lesz az elmult |dzak telje és valodi vér,
nem fintorul harcra a tlnt szdzad arca s masként illeti babér.

A jovbnk szemében igy alszunk majd — ében tokjdban szép dragaké:
mi ma nyomor alja 8 orrunkat facsarja: élet lesz és ép erd,
aki ma pidea, binds pénzek géca : bdlcs lesz majd és jotevd.

Falusi magényban timet verve vartam, hogy jobbak ‘kBvetkeznek,
* huszéves sem vagyok, de sajnos a napok sebesen kaqueznek.
Mikor ezt csindltam, ezerkilencszazban harminckettst jegyeztek

Tisza Istvdn felavatoit szobra visz-
szahozta hozzdnk az emlékét és
mindazt, mi életével és  munksl-
koddsdval sszefiigg. A kormény-~
zdsa aiaft rdnkszakadt nagy tor-
ténelmi katasziréfa, haldldnak mély

.iragikuma, roppant hatdrozotlsdga

és fakaratereje tizendt esztendd
alatt felemelte a f61drdl és lefosztva

_réla minden emberit, felmagasz-

falta a nemzeti torténelem legna-
qyobb hései kzé. Emberi alakjat
levetkozie és nagy. emléke egw
tragikus eszmévé finomult: benne
latjuk a torténelmi Magyarorszég
bukésédnak irtézatos tragikumdt és
mindazt az emberfeleiti kiizdelmet,
amely annyira magyar és annyiva
hésies

Tisza Istvdn nemzeti hdssé leit. |
. Emlékezete a legnagyobbaké mellé

jutott, oda, ahova félénken szall:
hat a birdlat, az Gszinte meg-

itélés, mert a nemzet legszentebb

érzelme &ll &rt azon a ’'nelpen.
Emlékezete a magyarsdg dnérze-
tévé &s meghatd belsd szemléls-
désévé vill, hisz a nemzet a leg-

Pt

~ Egy szobor talapkbvénel

. IRTA IMRE FERENC

nagyobb fidnak kivanja latni 6t és
benne a legjobb Gnmagat.

Tisza Istvdn emberi nagysdga két-
ségtelen. Fajszeretete emberfeletti
volt és a szandéka oriasi De meg
kell dllapitani réla, hogy embernek,
sot allamférfinak is naggobb volty
mint hazafinak. ;

Politikai elgondoldsa nagyszerii
volt. Az Otvenkét milligs kozds
monarchidban a magyar nemzet
nek akarta megszerezni a vezeld
szerepet, mert hiszen mi képvisels
tiik a legnagyobb osszetartd erdt,
a legtdbb politikai tehetséget és
szamszerint is a Habsburg monar-
chia legnagyobb tartomanya vol-
tunk. Csakhogy amig Tisza Istvdn
a hazai “hatérokon lul a magyar
gondolat é5 a magyar erd sedmara
kereste az érvényesiilést, az alatt
beliil, a hatdrok koz06tt, korldtozta
azt. Korldtozta annyira, hogy egye-
nes utban voltunk oda, hogy amire
Tisza Istvédn, vagy politikai torek
vésének orokosei elériék volna azt,
hogy a monarchidt a magyar szel:

helyezzék, addigra a 67-es politika
maradéktalan érvényesitése miaft
a magyar szellem és a magyar erd
megrokkant, elsorvadt, képtelenné
valt volna arra, hogy vezeini és
uralkodni fudjon. A 67-es ortho-
doxia ufjdt &llta a nemzeti élet
fejlodésének.

Es a szellemmel egpiitt Tisza Ist-
vdn rendszere elsorvaszioffa a
maggar népet is Mert politikai
elgondoldsdnak érvényesitésében
nem volt vilogatés az eszk5z6k
kozott. A hatvanhetes rendszer
gazdasdqgi és pénziigyl eldnyeinek
élvez4i mindent felhasznaltak arra,
hogy ezt a rendszert fenntartsdk
€s biztositsdk, azért Tisza Istvdn
a maga céljaira hiiséges tdrsakat
taldlt az oszirdk-magyar kapitaliz-
mus képviselGiben. Ezért a nagy-
téke és a spekuldci6 virult és
Tisza Istvdn nem tiltakozoft. Sza-

‘mdra a kiegyezés fartdsa volt a

fontos. Hogy milyen 4ron, az nem
szamitoft Uj intézetek, uj birtokok
keletkeztek, uj bardk és uj neme-
sek sziilettek, mialatt a nép aldl
kicstiszott a talaj és a becsiiletes
magyar sajat foldjén lett foldon

JulGva. Tisza Istvafi bolcsessége -

nem akarta megérteni azt a fenyge
getd, borzalmas parhuzamof, ame
Iyet egyrészrél a toke felhalmozo-
ddsa és a galiciai bevdndorlds,
mdsrészt pedig a magyar nép fo-
kozatos, de hatdrozoit elngomoro-
ddsa és amerikai kivdndorldsa
okozott.

A dinasztikus hiiség és egy fél-
szeg inperidlista gondolat elho-
malyositotta a szemét és ennek a
két érzésnek akaratlanul, gyanut-
lanul, vagy fudatlanul 4ldozatul
dobta a tiszta nemszeti és szocidlis
eszmét.

Es hogy az elgondoldsa mennyi
sikert igérl, azt lathatjuk fazokbé6l
a koz6s miniszteri tandcskozdsok -
bél, amelyeken elhatéroztdk, hogy
megiizenik a hdborut Szerbidnak.
Tisza Istvdn gy itélte meg a
helpzetet, mint aki a jGvGbe latott.
Rendre megij6solta mindazt, ami a
vildghdboru éltal elkdvetkezett, de
élesldtdsa és személyes jelentdsége
nem tudfa megakaddlyozni a ha-
borus szdndék érvényesiilését,
Pedig 6 a monarchikus politikdnak
és a dinasztikus érdekeknek a
Monarchia innensd felében min-
denhatd képuiselbje volt és ezért

lem és a magyar erd hatdsa ald P a kdzés birodalom - legiébb Kor-

6o

Wecores-vers a Palffy Istvan szerkesztette lapmelléklet 1934. junius 10-ei szamaban



FORRAS
LOCSEI PETER: ,, FURCSA BARATSAG EZ...”

vasok figyelmét. Mindkettd kimaradt a Wedres-bibliografiabol. Ez is mutatja, hogy egy kor-
szerl adattarra nagy sziikség lenne. Ennek hianya miatt a kolto életrajza, palyaképe, miive-
inek filologiailag hiteles kiadasa, fogadtatastorténete is méltatlanul elnagyolt. Palffy irasanak
bdvebb valtozatat betithiven kozlom:

Uj erék a magyar foldon®
Weores Sandor

Elétte a huszadik szazad és a huszadik életéve, a hata mogott egy verseskonyv. Elotte az
egyetemi évek fanyar néhany esztendeje ¢s a sokat igérd s egyben kevéssel kecsegtetd palya,
mogotte pedig a konyvtarnyi konyvek felgytijtott gazdagsaga és a tudasnak 1élekbe kamra-
zott kincse. Am aki a tudés fajardl szakit: kitizetik a paradicsombél. Wedres Sandor tuda-
tosan szamiizte magat a langy kozépszer paradicsomabdl megunta jarni a kényelmes
gylimolcsok utjat: szakitott a tudas fajarol és 0j csapast vagott maganak a rengetegben. A
biintetés nem maradt el. Most véres verejtékkel a homlokan kell élnie kozottiink. Séhajtania
is kell a szamiizetés miatt, vagyddnia is kell a kiilonb élet utan. Szerencsés, hogy verejték-
cseppje, sohaja, vagyodasa verssé alakul. Adam pedig koltévé, akinek sziiletett.

Targyilagosan irnom réla lehetetlen. Lattam, amikor az 6szi paras ablakiivegre verset
irt és mar nem volt ideje azt papirra masolni, mert a felmelegedd nappal a verset letorolte.
Olvastam a jegyzokonyveit annak az ,,irodalmi tarsasag”-nak, amelyet tizéves kora kortil
alapitott.** Tudom, hogy az els6é olvasmanya — még elemista kora el6tt — Az Ember Tragé-
diaja volt. Lattam a levelet, amelyben Kosztolanyi ,,isteni csodagyereknek” nevezte, em-
1ékszem, hogy egy szereplésekor Hegediis Lorant elragadtatdsaban homlokon csokolta.

Lehetetlen targyilagosnak maradnom. De igy is tudom, hogy az a verse, amelyet az
ablakiivegre irt, elmosodhatott. De azok koziil némelyek, amelyeket els6 kotetében gyiijtott
Ossze, tovabbhangzanak az ifju szivekben.

S talan mégsem a szubjektivitas diktalja a soraimat. Hiszen Wedrest, az embert azért isme-
rem, mert szeretem a verseit, a koltot. E1obb: ezeket ismertem. S megismertem rajtuk ke-
resztiil azt a lelket, amely a legfiatalabb magyarsagban és a rokonszenvesen modern
fiatalokban ¢él, egy koltdi lélek tobbletével. Barmilyen fiatal is: nem érzékenykedd, nem ta-
maszkodik masokra, nem romantikazik:

Neked mi faj: halal vagy élet?

Az 0szi méla alkonyat,

vagy a nyomor? — Ennekem az f3j,
hogyha huzzak a fogamat.

23 Magyar Ifjiisdg, 1934. okt. 15. (XVL/2. 2.). Szinte ugyanez jelent meg, révidebb véltozatban az Uj Erd ha-
sabjain is. Az a korabbi méltatas igy zarul: ,,Wedres Sandor a modern targyilagossag koltéje. Ezért a miénk.”
(1934. junius 10. 4.)

24 Dr. Blaskovich Istvan 1963. aug. 25-én Lovasz Palhoz irt levelében arrdl szamomolt be, hogy 1925-26-ban
Weores Sandorral és két didktarsukkal megalakitottak a Homeros Irodalmi Tarsasagot: ,,melynek kézzel irott
lapjat, a HIT-et Wedres szerkesztette és nagyrészt irta is.” SZIRTES Gébor, Omegyed, Pécs, 2012, 15.
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ménvzomak"minden -szempont azi|
ajanlofta ‘volna, ~hogy 'Tiszdnak.
‘engedijenek Hiszen ‘6t megkellett!
:artam ‘Meg iis ‘tartottdk, de ‘nem:
tigy,'hogy engediek a magyar dl-|
lamférfinak, “hanem ' gy, hogv
Tisza megadia magat.

Vagyis a magyar mpené!lsta 16

rekvés és a magyar . érdek érvé

nyesiilése az elsd csatdjat csiifosan
elvesziette, pedig azt Tisza Istvan
személyesen képviselte. Es- ugyan
mi lett volna akkor, ha Tiszanal
jelentéktelenebb és ggengébb egyé-|
niség kapta .volna Tisza Istvdn
orokségét. Késobb;  Tisza Istvdn
utdn..Semmi ! Abban a formdban
az a gondolat sohasem ervénve

siilhetett volna.

‘zetnek tragikuma ebben, van.

Tisza Isivdn politikdja tehdt kiviil
nem igért semmit, beliil pedig
nemcsak, \hogy. mindent kockazta~
folt. hanem rengeteget fel is dldo-~
zott. A kiils6 helyzet megitélésében
nagy volt; a belsét - eltévesztette)
E]fe!ejlette,' hogy egy ‘nép ' hatal-
mat nem a politikusok ‘tigyeske-*
dése, nem a diplomdciai fargva
lasok eredményezik hanem a nem
zet anyaal, szellemi €5 erkolcsr
ereje adja.

Tisza Istvdnnak és a magyar nem-;

... Es most leteszem én is a"
koszoriit arra a, szoborra! . . .

ElGtte a huszadik ‘szdzad és .a
- huszadik €letéve, a hata: mogdtt
eay verseskonyv. Eldite az egye~
temi- évek fanyar néhdny eszlen
deje -és.

.: Webres Sdndor verseskdnyvérdl

amelyben Koszloldnyi ,,mem csoda

-azi a kd

Uj:End

Tisztité tlz, utam kiiszébe,
aldott remeteség !

Eletem burka téretlen és

L még semmise volt elég,
a'szemembe ezer dolog menekll,
miként tyuk ald a csibék.

z az igazi kin utdn védgyakozas

és a valddi 'élményes élet -utdn
valé végyakozdsnak az éneke S
a targyilagossdgé. Amilyen nehéz
nekem Vele szemben' férgyilagos-
nak maradnom, olgan kdnnyen az
Gnmagaval szemben.

Wedres Sdndor a modern. tdrgyi-
§ lagossdg kolidje. Ezért a. ‘miénk

P

A magyar falu pusztuldsa.
Dr. Szombaifalvy Gybrgy, a Ma.

"8 gyar Tdrsadalomtudomdnyi ~Tdrsa
\“W'sdg fotitkdra megdobbentd - adatokat

tdrt-a nopokban “a M. K, Didkszd
velség hallgatdséga elé a fold né
pének nyomordra vonatkozblag s
egyben ‘kemény szavakkal itélfe el
onbisséget, amellyel a vd

gyerek®-nek nevezte,

hogy egy .szereplésekor Hepedus“

Létrém elragadtatdsdban komlokon
P VY P F N o

wS2il @zd-g szl

rosi- és dftamban vezel§ ‘rélegek
lélik, vagy ludomdsul sem ve-

hld

i.fa.

kevéssemélva mggotte
pedig. a konyvidrnyi konyvek fel

gyiijtolt gazdagsdga s a fuddsnak
lélekbe kamrazott kincse Am. aki
a tudds f4jdrol szakit: kifizetik a
paradicsombdl. Wedres Sandor u-
datosan szdmiizte magét a langy
kbzépszer paradicsomabdl, meg:
unta jérni a kényelmes gyiimolcsok
utjat . szakitoft a tudds fajarél és
uj csapdst vagott magdnak a ren-
getegben. A biintetés nem maradt
el. Most wéres verejtékkel a hom

lokén kell élnie kdzbttiink. Séhaj-
‘tania is kell a'szamiizetés miatt,
végy6dnia is kell a kiildnb élet
utdn. Szerencse, hogy verejték!
cseppje, so6haitdsa, vdgyéddsa
verssé. alakul. Addm pedig — kol

tﬁvé. akinek sziileteit

Térgvilagos kritikat lehetetlen ir
nom réla. Léttam, amikor az Gszi-
pérds- ablakiivegre - verset irt és
< mdr nem volt ideje azt papirra
~mésolni, mert a felmelegedd nap
~pal a verset:letdrélte. Olvastam a
jeqyzOkonyveit annak az .irodalmi-
tArsasagnak’; amelyet tizéves kora
koriil alapitott - Tudom, hogy a
+legelsd olvasminya — -még ele-
~mista kora 'el6tt — Az Ember
Tragédidja volt. | Laitam a-levelel,

-elmos&dhatotf.

Lehetetlen targyilagosnak marad
nom De igy is tudom, hogy.az a
verse, amelyet az ablakiivegre irt,
‘Amiket azonban
egybeqyiijiolf ebben a kotetben;
élni fognak a fiatal szivekben.

S taldn mégsem a szubjekiivitds
diktdlja a soraimat Hiszen Wedres 1,
az embert azért ismerem, mert
szeretem a verseit, a kali6t. Elébb:
ezeket fsmertem S megismertem
rajtuk keresztiil azt a lelket amely
a legfiatalabb magyarsdgban és az
igazan modern (e2t rokonszenve
sen mondom) fiatalokban. él, egy
kolt6i lélek tobbletével Barm:[qen
fiatal is: nem érzékenykedd, nem
tdmaszkodik = mdsokra, nem ro
mantikézik.

Neked mi f4]? haldl ? vagy élet?

az &szi méla alkonyat,

vagy a nyomor? — Ennékem az fdj|
hogyha huzzdk a fogamat.

Wedres sokszor okoz meglepatést
frappéns fordulataival. Sokan —
avatatlanok — bizonyosan érthe-

fetlennek és. cinikusnak taldljdk.

Nem az, hogyan is leheine bla
-zirt? Legszebb versében maga
irja:

... Még igazi kin hozzdm sose nyult
§ 8rom sem ért igazén .. .

P

Palffy Istvan recenzidja a Hideg van cimii Wedres-kotetrol

matot, amely a nemzet. lsobb: ré[e 5

geil aq ve’gpu\,zinlds fele sadrrja

L~ »~ ”~
cpuesersey
Szomoru €s szimbolikus sors az, ami
Gandhif, az egykor nagy népszer!i
ségnek drvendd népvezért ufolérie
Amig pregramjdnak harci éle foleg
az angel nemzeli elnyomds ellen
irdnyult: millids 16megek rajongdsa
vetle horiil, Am szerencseesilloga ab
ban a mértékben halvdnyodeti el,

amely mértékben az  elnyomott és

kitagadott népréleg : a pdridk ‘melié
dilt és azo% felszabaditdsdt - hirdetle
legfontosabb feladaldnai:‘ A nemzeli
szabadsdg programja és a idrsa
dalmi flszabaditds kovetelménye éles

ellentétbe kerilifek egymdssal s ezen,

az ellentéten  elbukott ' Gandhi ve
zérsépe. Lényegében vildgszerte ez a
nagy €s megolddsra vdro feladat :. a
nemzeti és tdrsadalmi megujulds
érdekeil dsszekapceselni, a nemzeti és
szocidlis gondelat szintézisét megte-
remfeni Ezzel dllnak és buknak
mindazok, akiknek vdllaira ma a
népvezérség salyos €s lragikus hi
valdsa nehezedik.

(Ssabadsdg, 7. évf 18, sz)
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Wedres sokszor okoz meglepetést varatlan fordulataival. Sokan — avatatlanok — bizonyosan
érthetetlennek és cinikusnak talaljak. Nem az, hogyan is lehetne blazirt? Legszebb versében
maga irja:

... Még igazi kin hozzam sose nyult
S 6rom sem ért igazan...

Tisztitd tiz utam kiiszobe,

aldott remeteség!

Eletem burka téretlen és

még semmise volt elég,

a szemembe ezer dolog menekiil,
miként a tyuk ald a csibék.

Ez az igazi kin utan vagyakozas a valodi élményes élet utan valo vagyakozasnak az
éneke. S a targyilagossagé. Amilyen nehéz nekem vele szemben targyilagosnak maradnom,
olyan kdnnyen az 6 dnmagaval szemben.

Mivel jellemezhetném legjobban? A sziileinél néhdny gyonyort nyari napot egyiitt tol-
tottiink. A napok érdekesen teltek: naphosszat olvasott, vitatkozott, tablazatot készitett a
magyar tehetségek periodikus periodikus valtakozasarol (ezt a jovore vonatkozolag is el-
készitette). Megallapitotta, hogy élete folyaman hany kotete jelenik meg. Cimet adott nekik.
Kozben Budhaval [igy!] és a spiritisztakkal is raért veszodni. Hajnalig pedig verset irt. Igy
¢ltlink.

Egy estén kimentlink a Réba partjara, mar kora dszi kodok usztak a vizen, Weores
hosszan elmélyedve alldogalt a parton. Tizenhétéves volt. Es mennyi konyv és mennyi gor-
nyedt 6ra mar!

Hirtelen feleszmélt s didkos 6romben bukfencezni kezdett a parton.

De ez csak hazudott jokedv volt. A gyermekkor elmult — vagy el sem érkezett?...

Palffy Istvan.

17. Weores Sandor Palffy Istvannak®

Kedves Oregem, Pistam,

ne haragudj ram, hogy ilyen sokaig nem irtam. Nagyon ideges vagyok, egyre idegesebb
(valésziniileg még ez évben bevonulok néhany honapra a pesti Park-szanatoriumba) és le-
velet irni se nagyon van tiirelmem.?® Hidba: megbosszulja magat az a bizonyos ,,elmult,
vagy el sem érkezett” gyermekkor, amirdl irtal.

25 Autograf levél; lelohelye: PIM V. 5396/8/10.

26 Nyilvan ezzel van Osszefliggésben, hogy 1934. november 16-an irt levelez8lapjan arrol szamolt be, hogy a
szombathelyi korhazban kezelik. A lap cimzése: Palfty Istvan Kispest II. Almos u. 9. Lel6helye: PIM V.
5396/8/11.
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Ha nem mondanam, akkor is tudnad, hogy mennyire oriiltem a ,,Magyar Ifjusag”-ba
irt, rélam sz6l106 cikkednek. Halasan kdszonom. Olyannak irtal le, amilyennek optimista per-
ceimben latom magamat, amikor kitor bel6lem a kisebb-nagyobb mértékben mindenkiben
meglevé dnimadat.

Tegnap érkezett a cikked és ma mar majdnem kiviilrél tudom: képzelheted, mennyire
hizelgd ram nézve, hogy valaki olyannak 1at, amilyen lenni szeretnék.

Mi van Veled? Mi a foglalkozdsod, miféléket irsz és hanyadszor vagy voélegény? A
Magyar Ifjusaghoz irok Neked, mert lakdscimed valtozhatott utols6 levélvaltasunk ota, talan
Otszor is.

Nagyon el vagyok zarva a vilagtol, se Rolad, se mas ottanirol nem tudok semmi Gjab-
bat. Magamrol se. Talan ha nemsokara Pestre keriilok, remélem hogy lesz elég alkalmunk
kifecsegni egymasnak magunkat.

Ha nem haragudtal meg tilsdgosan az én hosszu hallgatasomért, akkor irj. Minél elébb,
ha ugyan jogom van ezt kérni Tdled.

Olel komad

W. Sanyi.
Csonge, 1934. okt. 21.

Weores Sandor és Palffy Istvan levelezésében tobb alkalommal szerepel a barati tarsasa-
gukhoz tartozo6 Ficzko Gyula (1911-1972) neve. A pécsi orvostanhallgato, ird alakjat Tatay
Sandor a Lédorgések kora cimii regényében orokitette meg. Az alabbi képeslapra a kozel-
multban bukkantam. A benne szerepld két személyt egyeldre nem tudtam azonositani.

18. Ficzké Gyula Weores Sandornak?’

Kedves Sanyi! Leveledet vettem. Nem tetszik nekem, hogy ebbe a Keresztmetszetbe masztal.
Nem nagyon hiszem, hogy komoly lesz. Félek, hogy olyan majdnem Hajnalszerii. Egyébként
a Metropol téliszeriitlen kertjében iilok Charlyval és egy béajos lannyal Pandex Juliaval.
31.-én Pestre jottem. Szerettem volna ha itt vagy. Udvézolnek Julia Ficzké Gyula Charles

%k

27 Budapesti képeslap; cimzése: nagysagos Weores Sandor j[og]. h[allgato]. ur Csénge Vas megye. Pb. 934 nov.
2. Lel6helye: Magyar Nemzeti Levéltar Vas Megyei Levéltara; A Weores csalad levéltara 1650-1955 (ifj.
Wedres Sandorhoz irt levelek) XII1-43. /9. A lap nehezen olvashatd, mivel Ficzko Gyula, Julia és Charles az
iizenetet keresztben is alairta.

28 Keresztmetszet: 1934. decemberben inditott, rovid életli irodalmi folydirat. (Ficzko nyilvan az indulas el6ké-
sziileteir6l, Wedres szereplési szandékarol értesiilhetett.) A lap elsé hat szamat Vandor Lajos és Varga Pal, az
utolsét Orkény Istvéan szerkesztette. A kiadvanyban Wedres is megjelent. A képeslapon szerepld Hajnal minden
bizonnyal az 1871. oktdber 15-én inditott magyarorszagi szabadkémiives koz1ony. Egykori kiadoja Perl Viktor;
szerkeszt6je Hollos Laszl6 volt.
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19. Weores Sandor Palffy Istvannak®

Kedves Pistam,

ugye nem haragszol, hogy... na, a tobbit tudod. Lassan leszokom mar a mentege-
tédzésrol.

Még mindig itt kushadok a korhazban, e h6 15-én megyek haza.*° — Irtad nekem, hogy
a fejérvari naptar szamara szerezzek valakit6l novellat; akkoriban nem tudtam kijarni a kor-
hazbol és igy nem mehettem utana a dolognak, de szerencsére éppen akkor bejott hozzam
Pavel és elmondtam neki az ligyet. Hogy kiildott-e, azt nem tudom. Magam nem kiildhettem
irast, mert egy rezem se volt egész karacsonyig, az iinnepek el6tt par nappal jott be hozzam
anyam ¢és akkor kaptam tdle pénzmagot. Most kiildok verseket. Ha hasznalhatod dket, ugy
hasznald 6ket egészséggel. Szondi Bélusnak kiildtem egy novellat, amit aligha kdzolhet,
mert nem felekezeti lapba vald; ha neki nem kell, ugy légy szives vedd at tdle.

— Bevallom: ahhoz az Altalad emlitett ,,irodalmi atértékelés”-sorozathoz nem sok ked-
vem van.’! Szerintem minden kornak joga van ahhoz, hogy tévesen itélje meg a sajat em-
bereit; képzeld csak el, milyen doglesztéen unalmas volna egy olyan vilag ahol semmi
igazsagtalansag nem torténik. De ettdl eltekintve is: hogy jonnék én hozza, hogy huszon-
egyéves fejjel elkezdjek babérokat osztogatni és dorongolni, minden kritikusi mult nélkdil.
— Egy birdlatot azonban kiildok. Lehet, hogy majd irok tobbet is.

Most mar aranytalanul jobban vagyok. Irj, Koma, irj. Ird meg: Béla mit csinal a ku-
tyakutyatarka-mesémmel, amit HetHdéle?} kiildtem neki? elég vacak kis proza, de azért sze-
retném ha valahol megjelenne.* — Boldog ujévet! dlel
1935. 1. 7. Sanyi.

20. Weores Sandor Palffy Istvannak™

Pistam, itt vagyok Pesten. Vasarnap utazom haza. Annyi nyavalya szaladgalni valom van
¢és olyan holtfaradt vagyok. Nem tudom, kijutok-e Hozzad. Ha lehet, latogass meg: délutan
kivételével tobbnyire a hotelben vagyok.

Olel Sanyi.
D. e 12-ig és este 9-t6] otthon vagyok. Varlak.

k

29 Autograf levél, leldhelye: PIM V. 5396/8/12

30 Wedres Sandor ugyanezen a napon szamolt be kezelésérdl és allapotarol Takats Gyulanak (WSLev. I1. 84-85.).

31 Wedres tobbszor szoba hozta, hogy megima a Dunantal irodalomtérténetét. Pavel Agostonnal és Véarkonyi
Nandorral dunantuli antologiat is tervezett. Kritikakkal, konyvajanlasok irasaval is probalkozott, de ett6l —
részben a Nyugatban kozolt irasainak sorsa miatt — hamar elment a kedve. Leveleiben siiriin szolt a korszak
irodalmi termésérdl, de dsszefoglald atértékelést nem irt.

32 Nincs tudomasom errdl a Weodres-mesérdl; csupan a Gyerekhangok (,,Kutya-kutya tarka / se fiile se farka...”)
cimii verset ismerem. Lasd: Vasi Szemle, 2018/1. 104.

33 Autograf levelez6lap; cimzése: nagys. Palffy Istvan urnak Kispest IT. Almos u. 9./ Wedres Sandor Bpest, Park
hotel, Baross tér 10. Leléhelye: PIM V. 5396/8/13
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Palffy Istvan — részben az Uj Eré és a Var cimii lapok, részben kozos ismerésiik, Wedres
Sandor révén keriilt kapcsolatba Pavel Agostonnal. A szombathelyi tanarhoz, k1t6hoz, szer-
keszt6hoz irt lizeneteibdl kettd maradt fenn. Koziliik itt az elsét a Weoressel dsszefliggd
sorok miatt kozlom.

21. Palffy Istvan Pavel Agostonnak®

Igen Tisztelt Uram, Bp. 1935. 1. 21.

Kedves Batyam,

Szinte arcatlan késéssel koszondm meg a jo ajandékot, értékes konyvét, amelynek na-
gyon megoriltem.’ Mint ,,fékonyvelé”-gyakornok, itt, mint tényleges konyveld, nem is
¢ltem ezekben az év végi zar6 honapokban, azért csak most jutottam hozza, hogy kdszonetet
mondjak s egyben jelentsem, mennyire driiltem s hogy a kdzeli napokban, kéretleniil is, vé-
leményt formaljak a kdtetrdl egy levélben.

Sajnos a Naptar terét annyira megsziikitették, hogy elment a kedvem a dologtél s nem
hasznaltam fel engedelmét. Magam se adtam oda kéziratot.

W. Sanyival néhany napon at az elmult héten egyiitt voltam. Nagyon féltem ezt a gye-
reket. Mint a nad olyan. (vékony, sarga, nem [olvashatatlan sz6, LP]). S ez nagy aggoda-
lommal t6lt el. Cigaretta: tomérdek; ez nem vezet jora.

Sajnos, mindig tobbesben voltunk, nem beszélhettem magyaran vele; majd levélben
probalom meg.

Mégegyszer koszonetet mondok s igaz 6cesi szeretettel vagyok kedves batyam irant:

Palffy, Kispest II. Almos u. 9.

*

22. Weores Sandor Palffy Istvannak’

Kedves Oreg Koméam, Pistam,

hat végre megint taldlkoztunk, méasodszor ebben a kutya életben. Ki tudja, harmadszor
mikor akadunk 6ssze megint.

En most olyan vagyok, mint egy k6 a forgd dobban: mindig a dob széleihez kenddom,
de nem birok kijutni beléle. Odahaza mar ég a talpam alatt a f61d még ebben a locspocs ol-
vadasos, nyirkos id6ben is, apammal egyre fesziiltebb viszonyban vagyok, hat rokontdl-ro-
konig utazgatok, kik mind az orszag szélein laknak: Szombathelyen, Pécsett, K6szegen,
Gyodrben, stb. Kétségbeesetten és reményteleniil probalok allast keresni, persze nem talalok,
egye meg a fene.

Tatayval mi van??’ Nem tudom a cimét, nem irhatok neki; sz6lj alkalomadtan, hogy
tudassa velem leléhelyét.

34  Autograf levelez6lap, Nagysagos Dr. Pavel Agoston Urnak, ir6, Szombathely, Szent Imre u. 5.; S. Pavel Judit
tulajdona.

35 PAVEL Agoston: Vak vélgy lén igy zsolozsmdzok. Szombathely, 1933.

36 Autograf levél; lelohelye: PIM V. 5396/8/14

37 Tatay Sandor (1910-1991): ir6, Wedres Sandor barati koréhez tartozott. Csongére is ellatogatott. Kapcsola-
tukrol tobbek kozott a Lodorgések kora, illetve az Eszter és a fajdkakas cimi konyvében irt. Egy 1935. V. 7-
én keltezett levelez6lap bizonyitja, hogy Weores Bakonytamasiban felkereste Tatay Sandort (WSLev. . 485.).
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Olvastad Szondi Bélanak a Magyar Ifjusdgban rélam irt cikkét? Nagyot bamultam
rajta: a végeén levo gyongéd célzas ugyancsak izléstelen volt. Most mar én is kezdek Bélarol
olyasféle véleménnyel lenni, mint Te.

Ezt a levelet Szombathelyen irom. Ha irsz, cselekedd csak a csongei cimemre, majd
onnan utanamkiildik ha valahol huzamosabb idére leiilepedek.

Ne haragudj, nem birok hosszabban irni. Egyrészt azért, mert ma még harom levelet
kell megirnom (tegnap négyet irtam), masrészt az egy-helyben-iilést nem nekem talaltak
ki. Te kdnnyen beszélsz ¢s megengedheted Magadnak a hosszu-levél-iras luxusat (ha lehet,
engedd is meg Magadnak ezuttal), mert nem kell hetenkint atlag 10-20 levelet gyartanod,
mint nekem. Bar 20 koziil legalabb 15-6t most mar levelez6lapon intézek el. [...]

Szeretettel Glel Sanyi.

1935. febr. 4.

23. Weores Sandor Palffy Istvannak3®

Draga Pistam,

[Mentegetdzik hossza hallgatasaért. Ennek oka: elhuzddé betegsége. Arra kéri barat-
jat, ezt ne mondja tovabb senkinek. LP]

Nagy drommel vettem tudomasul, hogy hazasodni késziilsz; azaz, ha igaz, ez mar meg
is tortént. Nem hiszem, hogy hazaséletre termett ember vagy, de talan éppen ezért jot fog
tenni Neked ez a szabalyozottabb élet. Azt hiszem, nagy hajlamod van az alkoholizmusra;
ha ez igaz, és nem csak az én agyrémem, ugy a hazaséletet jol kijatszhatod ezellen fegyveriil.
Talan nem csak az embernek, de az irénak is jot fog tenni ez a valtozas; tapasztalatom szerint
a XX. szazad jo miivészete nem a bohémség, de az dnfegyelem jegyében tud kiviragzani. —
Es vigyazz, hogy Feleséged Onagysaga, kinek ugyan nevét sem tudom, de ismeretleniil is
sok-sok eldlegezett szeretettel koszontdom, ne csak az elsé félévben vagy egyévben, de to-
vabb is szerencsésnek érezhesse magat. — — No de még azt hiszed, hogy a bdlcsész- és jo-
gasz-fakultasok utdn most meg a theologidhoz kotottem a szekeremet, igy hat nem
prédikalok tovabb. Egyben arrol is értesitelek, hogy a Szinhazi Elet Lelki Klinik4janak se
¢én vagyok a rovatvezetdje.

Nem tudom, hogy tételezhetsz fol rolam olyat, hogy holmi kis latszolagos vagy tény-
leges beérkezettség miatt foliillok a magas 16ra és onnan fiityiilok Rad. Hidd el, nem t6r6dom
vele, hogy irdsaim barhol is tetszésre talalnak-e, még a rolam megjelend kritikakat se szok-
tam megszerezni; visszavonulok vidéken és irok a magam tetszése szerint; nem téré6dom
masok izlésével, kivéve, ha okulhatok masok véleményébdl. Ujsagokba se a sikerért irok,
hanem mert az elszigeteltség egészségtelen. Ha olyan nagy kolté volnék, mint amekkora
nem vagyok, akkor se volna okom a baratsag megtagadasara. Hogy ritkasan irok levelet
Neked, annak ugyanaz az oka, amiért Te is ritkan irsz nekem; meg aztan a tobbi, amit szintén
ismersz; el6bb mondtam el.

38  Autograf levél; cimzése: Nagysagos Palffy Istvan férj urnak, ir6 Kispest IT. Almos u. 10./4. / WS, Pécs, Agos-
ton u. 5. LelShelye: PIM V. 5396/8/15
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Ha egészséges volnék, folutaztam volna Pestre az eskiivédre, dacara hogy nem hivtal.
De sajnos igy csak innen Pécsrdl kiildhetem a jokivanataimat. — Kérlek, ezegyszer, szokasod
ellenére, irj postafordultaval: mi van, az eskiivén innen vagy til, hogy vagytok, stb. Fele-
ségednek kézcsok. Olel Sanyi.

Mi az 4j cimed? Pécs, 1936. apr. 3.

U. i. E h6 kozepén Pestre késziilok; szives engedelmeddel meg fogom az uj fészket
latogatni. Remélhetéleg nem rugtok ki. — Mas. Tatay Sanyi nekem se ir, nem tudom, mi van
vele; bizonyosan lusta az irdshoz, mint Te vagy én. Nem olyan ember, kinek a siker a fejébe
szalljon. — Ficzké Gyulaval mar nem érintkezem; jo fiu, de sok kibirhatatlanul furcsa szokasa
van, amikt6l Ficzko-mérgezést kaptam. Annyira idegeimre ment, hogy kénytelen voltam
iriigyet keresni az 6sszeveszésre. — Ez az utoirat azért sziilethetett meg levelem 4-ik oldalan,
mert f61fodoztem, hogy boritékom nem atlatszo. — mégegyszer is x, x*, stb.

Sanyi

24. Wedres Sandor Palffy Istvannak®

Draga Pistam,

nincs most kezemiigyében a legutobbi leveled, de azt hiszem, igy is maradéktalanul
tudok ra valaszolni.

Halasan koszonom a ,,Norrlandi Naplo”-t* és az Uj Eréket.*! [Ami-tat] Azt hiszem,
ez els6 vers-kiadasod. Magad adtad ki, vagy mas? Mennyiért arulod ¢és hogy jovedelmez?
— Ne haragudj, hogy nagyon 6szinte leszek. Ha Magad adtad ki, akkor, azt hiszem, nem jol
tetted; a pénzedért egy terjedelmesebb verskotetet is kiadhattal volna. Szerintem egyetlen
versbdl allo verskotetet csak akkor érdemes kiadni, ha az terjedelem dolgaban talhaladja a
lapban-kozolhetdség kereteit, azonkivill kompozicio, igény és egyebek tekintetében zart
egész. De a Norrlandi naplo se sok jot, se sok rosszat nem arul el szerz6jérél; aki csak ezt
az egyetlen versedet olvasta, az Ggy érezheti magat, mintha még nem olvasott volna Téled
semmit. J6 vers, ezt nem vonom kétségbe; de azt hiszem, legalabb htisz mégjobbat tudnék
osszevalogatni a kolteményeid koziil, koztiik az Uj Er6-beli ciganylany-verset. A konyvecs-
kéd kiilalakja, tipografiaja, stb. ennivaldéan gusztusos, de elsé kiadvanynak nem alkalmas:
nem lehet rola kritikat irni. Képzeld el, ha ,, 4z iires szoba "# kivételével barmelyik versemet
igy kiadnam, lehetne-¢ irni arr6l? — Mindamellett meg fogom probalni, hogy a Nyugatba
irjak a mlivedrdl, bar jobban szeretném, ha egy atfogdobb, tobbet-mondd kiadvanyod volna
és arrol irhatnék.*

— Ne haragudj ezért a két oldalnyi vallvonogatasért. Es foleg: ne értsd félre.

39  Autograf levél; lelohelye: PIM V. 5396/8/16

40 Norrlandi naplo. Paltty Istvan verse, Juventus Nyomda, Bp., 1936 (20 oldal)

41 Uj Eré: Székesfehérvaron kiadott irodalmi melléklet. Palffy Istvan szerkesztette. Néhany irdsaval Weores is
szerepelt benne.

42 Weobres verse, Az iires szoba 20 szakaszbol all. 4 k6 és az ember cimii kotetében jelent meg. Weodres elézdleg
a Nyugat és a Vasi Szemle szamara ajanlotta fel, de egyik helyen sem adtak ki. Részletei a Magyar Minerva
¢és a Valasz hasabjain szerepeltek.

43 Webresnek a Nyugatban nem jelent meg ismertetése a kotetrol. Arrol sincs tudomasom, hogy masutt irt-e rola.
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Mint ahogy pl. félreértetted azt, hogy megirtam, hogy betegségemet 13-an, pénteken
szereztem. Ezt csak mint érdekességet jegyeztem meg, nem mintha jelentdséget tulajdoni-
tanék neki. Természetes, hogy ezt a bajt az év barmelyik napjan meg lehet kapni, de az ilyen
kiilonos véletlen mégis csak foltiing. [kiénbensem]| Egyaltalan nincs babonam.

[Palffy hazassagardl hallgatni fog. Baratjanak egykori betegségét kérdezi, azutan sajat
gyogyulasarol ir. LP]*

Feleséged Onagysaganak kézcsok, Téged olel és Mindnyéjatoknak sok jot kivan
komad

Sanyi.
Pécs, 1936. m4j. 6.
Igaz: jartal Norrlandban? En a nyéron egy hétig a norvég lappfoldon voltam.*

*

25. Weores Sandor Palffy Istvannak*

Kedves Pistam,

tudomasul vettem, hogy végre megszolaltal. A verseket itt kiildom. — Oriilok, hogy az
,Uj Eré” fejlodik. Azt kérded, kiktél lehetne kéziratot szerezni a lapba? Ime:

dr. Takats Gyula tanar (kolt6 és novellista, most jelenik meg elsé kotete) Kaposvar,
Kovats S. u. 9.4

Jékely Zoltan (Aprily Lajos fia) Bp. II. Lorantffy ut 3.4

Tatay Sandor Bakonytamasi.

Ficzké Gyula Pat, Somogy m.

Képes Géza Sarospatak.®

Kiildhetek még tobb cimet is ha sziikséged van ra. Ficzko-t érdemes elobanyasznod.

Talan nem is baj, hogy otthagyod allasodat; Neked, azt hiszem, tényleg nem val6 az
ilyesmi. — Menj fol egy baratomhoz: Mayer Arpad festd, Bp. II. Torok u. 14. VI A Mar-
githidtol, Pest fel6] jovet, jobbra a masodik ucca. Arpi az 6sszel reklamirodat akar alapitani
¢és ezzel kapcsolatban egy reklamcélokat is szolgald ujsagot. Tarsat keres a vallalkozasahoz;
[B} papirforma szerint a vallalatnak legalabb havi 1,000 P-t kéne hozni; azt hiszem, a leg-
pesszimistabb szamitas szerint is jovedelmezne annyit, amibdl két ember megélhet. Foltét-
leniil megbizhato és becsiiletes ember, kicsit passziv, de igen j6 cimbora. Jovetelednek
nagyon megoriilne; 6 j6 hasznat vehetné az ,,Uj Eré”-nek, Te meg az iizlettdrsnak. Okvet-
leniil siirgdsen menj fol hozza és ird meg, mi a taldlkozas eredménye. Olel Sanyi.

44 Wedres Sandor betegségérol és apolasarol ez id6 tajt édesanyja is beszamolt férjének.

45 Weores 1935-6s norvégiai utjanak képeslapjain, tizenetein kiviil néhany szép vers lett a ,,lenyomata”: Har-
dangeri emlék; Norvég leanyok; Nordkap; Norvég fjord.

46 Autograf levél; lel6helye: PIM V. 5396/8/29.

47 Takats Gyula (1911-2008): koltd. Kut cimii kotete 1935-ben jelent meg.

48 Jékely Zoltan (1913-1982): kolto, ird, miifordito, a Nyugat harmadik nemzedékének kiemelkedd képviseldje.

49 Képes Géza (1909-1989): kolt6, miiforditd

50 Mayer Arpad (1908—1980), Illés Arpad: festmiivész, grafikus, Wedres baratja. Portrét festett a koltérol. A
Tiizkit (Magvetd, 1964) és a Meriilé Saturnus (Magvetd, 1968) cimlapjan az 6 képe szerepel.
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26. Weores Sandor Palffy Istvannak>!

Draga Pistam, betegeskedéseim kozepette nagy 6rom nekem, hogy soraiddal felkeres-
tél. [Betegségérdl. LP] Kérlek, irj részletesen, mihelyt egy kis 1¢élegzethez jutok a nyavaly-
gastol, én is fogok hosszan irni.

Addig is olel 6skomad

Sanyi.
Pécs, Zsinko6 u. 7. 1936. dec. 2.
(Dec. 15-ig Pécsett vagyok, aztan Csongén)

*

A forraskozlés adatgyiijtését a Bitnicz Lajos Filologiai Miihely tamogatta.

Corrigenda:

A forraskozlés elsé részének 28. jegyzete helyesen: A vers két szakasszal rovidebb szoveg-
véltozata Elégia egy halott parasztlany felett cimen jelent meg (WEORES Séandor: Egybe-
gviijtott koltemények, Helikon, 2008. 1. 70.).

Az 55. jegyzet helyesen: A Szondta cimii iras helyesirasi véaltozata: WEORES Sandor: El-
hagyott versek (Helikon, 2013.) 232.

51 Autograf levelez6lap; cimzése: Ngs. Palffy Istvan ir6 Grnak Kispest I1. Almos u. 10./3. / Webres Sandor, Pécs,
Zsink6 u. 7. Leléhelye: PIM V. 5396/8/18




